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Scanning, OCR and 
machine-trained 
�eld recognition 
turns a written law 
into an Akoma 
Ntoso XML tree 
structure, visualised 
with a force directed 
layout or a circle 
partition layout

Every year, new laws are written. But in which 
domain? Which laws are new? Which replace 
older laws? Which cancel them? Jursists need 
an overview 

Hypothesis : the intensity of legiferation in 
speci�c legal domains re�ects major societal 
changes in a nation’s History. It can be 
related to other historical events

Challenge to machine learning: correct errors in XML tagging, 
identify other categories of laws (e.g. by automatic clustering or 
according to the competences of individual insitutions), relate 
laws to historical documents
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XVIII. SURVEILLANCE DU COMMERCE EXTÉRIEUR. SERVICE DES PAIEMENTS AVEC L'ÉTRANGER

XIX. APPROVISIONNEMENT DU PAYS ET MESURES CONCERNANT LE COÛT DE LA VIE

XII. FINANCES ET DOUANES. MONOPOLE DE L'ALCOOL

XI. MILITAIRE ET PROTECTION CIVILE

X. TRAVAUX PUBLICS. FORCES HYDRAULIQUES, INSTALLATIONS ÉLECTRIQUES, 
     ÉNERGIE NUCLÉAIRE, MINES. TRANSPORTS PAR CONDUITES. EXPROPRIATION

VIII. ÉGLISE, ÉCOLE, ARTS, SCIENCES, PROTECTION DE LA NATURE ET DU PAYSAGE

VII. ORGANISATION JUDICIAIRE ET PROCÉDURE CIVILE

VI. DROIT PÉNAL ET PROCÉDURE PÉNALE

V. POURSUITE POUR DETTES ET FAILLITE

IX. HYGIÈNE PUBLIQUE

IV. DROIT PRIVÉ

III. ORGANISATION DE LA CONFÉDÉRATION

II. DROIT DE CITÉ ET ÉTABLISSEMENT

I. RÈGLES FONDAMENTALES DE LA CONFÉDÉRATION

V. NATIONALITÉ. AMITIÉ ET ÉTABLISSEMENT. RÉFUGIÉS

IV. ORGANISATIONS ET RELATIONS INTERNATIONALES

III. ÉTAT DE GUERRE ET NEUTRALITÉ

II. RÈGLEMENTS DES CONFLITS INTERNATIONAUX

I. TERRITOIRE ET FRONTIÈRES
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Bundesgesetz über Kartelle 
und ähnliche Organisationen

20. Dezember 1985 22’405 signs

Bundesgesetz über die Gesetzessammlungen 
und das Bundesblatt

21. März 1986 10’118 signs

Bundesgesetz über Besoldung 
und beru�iche Vorsorge der Magistratspersonen

6. Oktober 1989 2’210 signs

Bundesgesetz über Kartelle 
und ähnliche Organisationen

20. Dezember 1962 12’596 signs

Bundesgesetz über die Rechtskraft der bereinigten Sammlung 
der Bundesgesetze und Verordnungen für die Jahre 1848 — 1947 

und über die neue Reihe der Sammlung
12. März 1948 4’678 signs

Bundesbeschluss über Bezüge und Ruhegehälter 
der Mitglieder des Bundesrates

3. Oktober 1968 1’969 signs
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The index identi�es relations 
between individual laws

identi�cation of the articles
modifying the original law

Loi fédérale sur les cartels 
et organisations analogues

20. 12. 1985

Bundesgesetz über die Gesetzessammlungen 
und das Bundesblatt

21. 3.1986

Bundesgesetz über Besoldung 
und beru�iche Vorsorge der Magistratspersonen

6.10.1989

Loi fédérale sur les cartels 
et organisations analogues

20.12.1962

Bundesgesetz über die Rechtskraft der bereinigten Sammlung 
der Bundesgesetze und Verordnungen für die Jahre 1848 — 1947 

und über die neue Reihe der Sammlung
12.3.1948

Bundesbeschluss über Bezüge und Ruhegehälter 
der Mitglieder des Bundesrates

3.10.1968
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1  Etat – Peuple – Autorités

Lois non-classi�ables

2  Droit privé – Procédure civile – Exécution

3  Droit pénal – Procédure pénale – Exécution

4  Ecole – Science – Culture

5  Défense nationale

6  Finances

7  Travaux publics – Energie – Transports et communications

8  Santé – Travail – Sécurité sociale

9  Economie – Coopération technique

Loi fédérale sur la procédure pénale
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Loi de modi�cation (Änderungserlass)

Loi d’origine (Grunderlass)
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 Code de procédure pénale suisse 
5.10.2007  

Modi�cation d’une loi par une autre
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